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AGRO· 
Serras de madera, 

viveiros fOI'estales, 
cooperativas de gao, . 
criadeiros de molus­
cos, panaderías, 
fábricas de queixos, 

d'Ozcos-Eo 

Labrando ostra na Lieira 

. llagar.es de sidra, 
obrado iros de mer­
meladas, envasado­
ras de me!..., supóin 
úa modalidá de desa­
rrolló rural en alza y 
con trazas de durar 
nel tempo. Alredor 
d'úa trentena d'estas 
empresas repartidas 
na comarca tein os 
sous llabores produc­
tivos, unde s'axugan 
conceutos novos de 
producción con 
outros antigos y 
unde hai aspeutos 
que nos sorprenden 
por pouco conocidos 
y por rematar coa 
tradicional visión 
dos empresarios y 
das empresas. 

.. Fredo de Carbexe· 

s cmiceyos de Castripol, A Veiga, Taramun­
de, San Tiso. d'Abres, y Samarrín, Vilanoya y 
Santalla d'Ozcos acoyen úas agroindusrrias y 

".úas producCióis orix-inales qu'axudan a estre­
mar a personalidá d'esta comarca. 

-Pra conocer estas empresas pártese del 
concento d'agroindustria, qu'acaye os Haba­
res que tein que ver col maneXQ das produc­

cióis agrarias: da agricultura, del gao, y as fore~tales . 

A valía del qu'é de noso 
A vinculación col territorio nel que s'asentan as 

empresas é ún dos elementos importantes al hora de 
valorar os efeutos que poden ter na medría da comar­
c~ pensando ne! fururo,c 

Conocer a orixe d'estás agroindustrias resulta 
abrigaa pra ter úa visión dalga acertada del papel que 
poden xugar nel desarrollo da comarca. A vinculación 
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dos empresarios al territorio, a localización das 
empresas, as materias primas das que botan mao, a 
clientel~, a dependencia on non d'ourras erp.presas, 011 

hasta as espeutativas dos empresarios pral futuro, dei­
~an entender el papel qu 'as' agroindusrrias poden ter 
ne! desarrollo local; na medría, da comarca. 

Qu'a relación entre as empresas y e! territorio 
nel que s'asentan sía máis du menos forte ven dao, en 
parte, polla naturaleza das mesmas. É fundamental 
saber se el xurdir d'estas empresas foi obra dos rraba­
yadores da comarca ou d'empresarios vidos de fora 
d'ella. 

Productos novas pras panaderías del Occidente . . 

Tamén resulta obrigao ter en canta as caraute­
rÍsticas das empresas en canto al sou ta!naño, ás rela­
cióis que texen úas coas ourras, y saber asina se tamos 
delamre d'un sistema local de producción ou delantre 
d'empresas dependentes d'ourras máis grandes de 
fora . Y, cómo non, as ideas qu'os empresarios tein 
pensando nel porvir. 

D',estos aspeutos, elJ.tre outros, han, a depender 
as vint ulaCióis máis ou menos fortes que teJÍan col 
territorio nel que s' enconrran y, al cabo, ter úa valía 
ruáis al! menos grande dentro dos procesos de desa­
rrollo local. 

Empres.arios que surXlrOn na 
comarca 

El xurdir d'ésras agro industrias nun se debéu al 
cambeo d'emplazamellto d'empresas vidas del resto 
d'Asturias ou das zonas metropolitanas. A fonte prin­
cipal 'prá creación das empresas é el empresariao 
loca! . Os empresarios amostraD úa clara orixe ca mar-

As agroindustrias d'Ozcos-Eo 

cal, senda nacidos en dalgún d'esros conceyos, que 
son ademáis os conceyos nos qu'instalan as súas 
empresas. 

Razóis pra ello son el ter un pedazo de tarrén 
alxeito nel qu'instalalla y, nel caso d'anrigos trabaya­
dores, el ter conOCementos respeuto a quén pode 
suministrar materiales ou sobre únde fer as ventas. 

Pódese falar d'úa relación de caráuter territorial 
entre e1l1uipr de hacemento dos empresarios y e1l1u­
gar d'instalación da súa industria, qu~ vén a consistir 
eh qu'os empresarios siguen residindo nel O)..esmo.Jlu­
gar y son nacidos del meSQIO conceyo, ou d'ún vedn, 

unde a súa industria ta instalada. 
(Jn dos camíos pra chegar á 

condición d'empresario é a crea­
ción d'empresas por antigos tra­
bayadores que botan mao da súa 

. esperiencia práutica ademáis d'he-
redar un pequeno estabJecemento 
industrial, ' incluúldose neste caso 
os artesanos qu'heredaron pouco 
máis qu'a tradición familiar. Nun 
é rara a trasmisión da empresa en 
herencia polla que pasa dos anri­
gas empresarios a os novas, de 
padres a· fiyos~ permitÍlldose astna 

. a súa ,continuidá. Y esta trasíni­
sión en herencia ácostuma a férse 
comando xa el fiyo con dalgúa . 
esperiencia nel lIabor. 

Se ben esto é e! que máis se dá, 
dalgús tomaron a iniciativa de 
IlOVO, contando con úa e'sperieh­
cia distinta nun empezo, senda 
pois empresarios da prime ita 
xeneración . 

Outro dos xeitos que máis se 
dá é aquél poI qu'un amigo ttaba­
yador da industria chega a empre­
sario por canta propia, en dalgús 
casos dentro da mesma empresa 

na que xa vía trabayando. É ben escasa a participación 
dos emigrantes, col qu'el pretendido papel dos foras­
te iros nel desarrollo agroindustrial da comarca queda 
abando mermao. 

Ademáis d'estos camios pra chegar a empresa­
rio, tamén se dan casos nos ,que s'agrupan os conoce­
mentos práuticos, xunta a formació n de peteiros de 
socios que poin a andar 'novas empresas. Estos socios 
cuntan con conocementos práuticos qu'avezana ir 
axugaos con dalgún socio tamén con certa formación . 
Esta xuntura de conocementos, sobre todo tendo en 
canta as redes informales d'asesoramento, das que 
botan mao os s.ocios, esplica el surximento de dalgú­
as empresas. 

Un aspeuto máis a ter ~n canta é a presencia de 
dalgús empresarios de condición social máis ben baxa . 
--<:on padres lIabradores ou traba ya dores indusrria­
"les- y que cuntan con úa formación escasa, en vez de 
vir d'úa condición social con riláis folgos. Este feito 
pon á lluz a relació,n fonda qu 'hai entre a sociedá 
local y as agroindustrias da comarca. 

Con esto, a formación que tein os empresarios é 
baxa, senda os estudios escasos el máis d~s veces : 
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~Jredor de dous tercios dos empresarios nu'n ten máis 
qu 'a escola; el tercio restante ten estudios secundarios 
ou superiores. Y este feito guarda relación col camín 
'coyido 'prá chegada a empresario, qu'é el d 'empezar 
pollo xeneral sendo un trabayador manual da agi-oin­
dustria que vei a·scendelido y chega a abrirse paso fora 
da fábrica; d 'ei a instrucción escasa con que cuntan . 

A súa condición social fa i qu'os aforros persona­
les nun sían abondo pra ter el capital de partida col 
qu'arrancar a empresa. Aveza a botar mao dos aforros 
personales, amecendo ' dalgún aforro da famjlia )', 
sobre todo, pidindo empréstamos a os bancos. Inda 
éste sigue senda el xeito de ferse con cuartos pras 
empresas cando xa tán en funcionamento. 

Empresas axugadas al territorio 
Foron nacendo estas empresas dende os empe­

zas del seglo, cando con medios máis ben escasos 
empezóu a rrabayar dalgúa serra de madera. A partir 
d'ei, y sobre todo entre os anos sesenta y oirenta, 
pareceron el resto ' de serras, el máis das panaderías, 
dalgúas cOQperativas ... Y sería na década dos noventa 
cOndo ourras empresas, sobre todo as pequenas 

empresas an~sanas, botaron a 
andar, xa con planreamenros de. 
máis modernídá y aprov~tando 
parte d'ellas programas das admi­
nistracióis pral desarrollo da 
comarca Ozeas-Ea. 

A súa distribución na comarca 
responde a raz6is d'estrarcxa 
empresarial, ás diferencias qu'e1 
territorio ofrece na Marina ou na 
Montaña, á rradici6n coa que 
cunta el lIugar de nacemento del 
empreS3no .. . 

As serIas de madera, industria 
que precisa de canridades grandes 
de materiales pra ser trabayaos? 
avezan a tar en conceyos da 
Marina. Encón,transe estas serras 
en Castripol y na Veiga, conceyos 
miyor comunicaos cos centros de 
suministro de materiales y de 
comp.ra das produccióis, tanto 
por carretera como por ferroca­
rril. 

As panaderías compóin aurro 
grupo d'agroindustrias, tanto 
polla súa situación nel territorio, 
como pollos rasgos que ~streman 
as súas produccióis del resto 
d'empresas. A cercanía á clientela 
resulta abrigada nestas empresas 
pois al consumirse os productos 
cadaldía supón al empresario lIe­
vallas, nel máis dos casos, á porta 
dos dientes. Son agroindustrias 
que precisan de menos cantidá de 
materiales prá fabricación, fcito 
que permite un certo distancia-
mento das miyores carreteras, 

Pollo tanto, encóntrallse máis estragayadas polla 
comarca, tanda presentes en cuase todos os conceyos. 

Un terceiro grupo, máis variao, é el del resto 
d'agroindustrias de muitos tipos, que se r'eparten d'a­
corda a razóis tamén diferentes; os criadeiros de 
moluscos na Ría del Ea, cooperativas de gao na zona 
da Montaña ... Así y todo, atopamos dalgúas empresas 
xuntas, sobre todo as pequenas empresas artesanas de 
Taramunde, respondendo en parte á importante tra­
dición artesana del conceyo. Empresas de queixo, 
mermeladas, sidra, mel. .. vincúlanse na tradición del 
quefer artesano, al tempo que tán en sintonía col mer­
cao local y con ourros mercaos novas, como el turís­
ticQ que xira en torno a este conceyo. El arresanía dos 
alimentos axuga, al igual qu"ourras muitas artesanías, 
con clientelas novas y en alza. 

Se a vinculación das agroindusrrias coa comarca 
se nos amostra polla súa localización nel territorio, 
tamén se ve polla súa naturaleza xurídica. Se a comar­
ca cunta con estas empresas, débese á creación ·de cen­
tros novas, autónomos, surxidos del llabor dos 
empresarios da terra, si n qu'houbese úa acoyida de 
sucursales dependen tes de grandes empresas d'outras 
zonas, nin tan sequera de contratas por parte d'éstas. 
Son empresas pequenas y autónomas, que surxiron de 



modo claro d'úa medría local y con estratexas emprc':" 
sariales d'acordo col territorio nel que s'enconrran. 

A calidá como porvir das 
produccióis 

A modernidá impón cambeos que .col tempo 
poden chegar a ser os que determ inen a viabil idá das 
produccióis. Entre estos cambeos ta el da calidá, ele­
meoto a ter en canta nun mercao aberto a productos 
de cualquer lIugar, a baxos precios dálgús;al cabo, 
productos que supóin úa fone competencia pra os 
locales. . 

Cómo fer v.l ir lo local pasa a ser ún dos Uabo­
res de primeiro orde nos queferes da producción. Fai 
falta atopar a clave pra 1I0grar producros que telían 
daqué que los estr.eQle del resto de productos apare­
cidos. EstO permite a súa conocencia polla xente, 
sempre qu'haxa daqué que xusJifique a súa compra. 

El territOrio comarcal volve a ter muitO que dicir 
en canto ás produccióis das agroindusrrias igual qu'el 
ser máis ou menos alxeito pra establecer búas comu­
nicacióis, oS tipos de rarrén málS ou menos bus pral 
!logro de materias primas, el clima llJ.áis ou menos 
favorable pra dalgúa fase del trabayo fora da fábrica ... 
A comarca Ozcos-Eo ten un rasgo claro en conto ás 
produccióis : máis qu'a bararura, el qu'estreme as súas 
produccióis del resto ha a ser a calidá. Ya calidá pasa 
a ser a razón d'un valor amecido noVo, unde os pro­
ductOS tradicionales refórmanse d'acordo·a os cambe­
os qu'os tempos esixen: calidá nas materias primas, 
cal idá nas trabayos y calidá na presentación final. Por 
ello as agroindustrias viran nel sou· quefer, valoran lo 
qüe yes é tradicional, promoven novas producCióis, 
en definitiva acoyen os cambeos. 

As agro industrias d' Ozcos-Eo 

É por ello qu'as serras de madera -hasta agora 
con produccióis encamiadas a abastecer ás minas con 
traba, bastidores, costeiros ... , botando mao pra ello 
de madera de pino y ocalito y fendo el sou secao al 
aire el~ talameiros- rán pasando a ter secadeiros 
pechaos, y cuntan con proyemos d'axuntarse varias 
serras pra fabricar. laminaos con maderas máis nobre~, 
de máis calidá y pollo tanto de máis valor amecido. 

É por ello qu'as panaderías tradicionales, que 
vían fendo pOlleo máis qu'el pan de sempr.c, van 3CO­

yendo a feitura de novas productos. El consumo de 
pan nun vei a máis y ell o soluciónase con máis varie­
dá ¡,el qu'ofertan. Dalgilas d'ellas xa poi n a disposi­
CiÓ~l dos compradores, adcmáis del pan, boIlos, 
e.mpanadas, bizcoitos ... nos qu 'úa fcitura artesana dá 
fe da súa calidá. 

El resto das agroindusrrias vei acoyendo tanién 
con agayo os cal~beos que se preCisa n. Sobre tOdo as 
que tein métodos attesanales de producción, dan lIu­
gar a úa oferta nova de productos, botando mao das 
materias primas da comarca, usando fru ras, herbas, 
lIeite, mel... que se rresforman en productos como 
mermeladas, sidra, Uicores, requeixóis, queixos, cre­

. mas de mel... Son productos que rein cadaldía úa 
miyor acoyida polla xente, dalgúa d'hasta muitín 1I0n-
xe. 

y é qu'a comarca, a pouco que miremos pra ella, 
amóstranos úa medría que resulta nova pra muitos, 
uñde é a xente da terra a que bota a andar, na que se 
tein en canta os aspeutos da tradición y ramén da 
modernidá, unde s'axugan os conocementos de sem-
pre cos adelantos d'agora. • . 

l\1.irando de nun perder de vista el qu'é de sou, 
col norre posto na calidá, a medría da comarca tenta 
d'ir poI bon caDÚn y el fururo trai úa fruxe que vén a 
ser como da casa. ~ 
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E muita ría 

A Lieira vista dende. a veira·del Esquilo 

,. Jesús González Gayol 

espóis de muitO ¡uirar consiguíuse qu'a Ría" 
del Eo teña un pouco protexida oficial­
mente. É - úa zona vedada á caza y el 
PORNA (Plan d'Ordellación de Recursos 
Naturales d'Asturias) tenia como Reserva 
Natural Parcial. Tamén a nivel estatal ta 
considerada como úa zona ZEPA (Zona 
d'Especial Protección pras Aves) y a nivel 

internacional ta metida nel convenio RAMSAR por 
ser un humedal importante. 

Tamén se peli6u muito pra que nun se faguesen 
nela obras que repercutisen nel sou equilibrio anque, 
así y todo, nun se consiguíu todo IQ que se pidíu. 

Canto máis se, conoce, máis se dá ún conta da 
gran mar:aviya qu'é y da importancia que ten conser­
vala y atendela. 

.A nosa ría é a que ten mais estensión de pea­
deira maría --dá que vive debaxo del auga- pro 
tamén ten muita superficie d'autros tipos de pradei­
ra y de xungueirás nas zonas con menos auga salada. 
Ta\nén' nela hai varias menas d 'ouca, como marfo­
yos, berzas verdes y cebas verdes, 

En conto a os peixes xa sabem7:>s qu 'é ún dos 
sitos por unde ~ntran máis salm6is, al ser el Ea ún 
dos ríos que máis tein todos os anos, pro tamén ten 
reos, robalizas, múxeles, sargos, doradas, escachas, 
farros l xulias, fanecas, panchos, mógaros, fanegores, 
bogas, maragotas, salmonetes, zarretas, congrios, 
angui las, soyas, linguados y algo d'angu la y lamprea. 
Tamén ten muitos tipos de marisco, de moluscos y 
crustáceos, como: ameixólas, carneirolos, lámparas, 
mixigóis, ostras, cáscaras del pelegrín, aguiyolos 
brancos y mauros, arizos, esquilas, cangrexos, armi­
taños, etc: T ampouco nun esqueicemos os cefalópo­
dos, como calamares, sibias, pulpos, chipiróis, etc. 
Pro nos últimos anos rán desaparecendo muitas das 
ostras autóctonas y cada vez hai menos ameixolas, 
carneirolos y cáscaras del pelegrín. 

A parte da flora y da fauna propias da Ría, gra-. 
das a ela aliméntanse muitos páxaros migrado res 
que pasan por 'aquí todos os anos feindo a ruta desde 
el Norte europeo, unde anían, hasta as zonas calen­
tes africanas, unde. pasan el inverno. Pro ramén viven 
da Ría outros páxaros que pasan aquí el inverno. y os 



que tán todo el ano neJa. Por estdabor qu, fai, dán­
doyes de comer a todos estOs páxaros, é polo que [3 

reconocida y.protexida a nivel nacional y internacio­
nal, país é el siro d'Asturias unde máis páxaros marÍ­
os pasan el inverno y pra elos é fundamental que se 
manteña como ruvo sempre. 

Según señan os. anos, pasan aquí el inverno entre 
dou·s mil hasta máis de sete mil curros, lo que vén a 
ser máis das tres cuartas partes de todos os qu'inv.er­
nan en Asturias. 

Pra" úa varieda de curro, el Anas penelope, cono­
cido pola súa cabéia acolorazada y el corpo agrisado, 
a nQsa Ría é funcÍamental , pais pódese dicir que todos 
os anO$ que pasan por Asturias invernan sempre nela, 
habendo aJgús anos que pasan dos tres ·mil. Igual yes 
pasa a os curros caretos (Anas acuta) , cuas súas plu­
mas larga~ nel rabo, país vein máis de mil todos os 
anos y é esta Ría el sito de toda Espa"ía unde hai máis 
na invernada. Hai ademáis ourras muitas especies de 
curros qu'usan a Ría nel sou paso, como el .agrisado 
Anas strepera, el Anas clypeata -col sou ·pico con 
xeito de cuyar----:-, el Anas crecca -el máis--pequeno 
dos curros-, eJ Aythya ("Iigula -ben chamadeiro 
pola coleta que ten el macho-, etc. 

EJ cu"rro real (Al1l1as platyrhy"cos) . inverna y 
reprodúcese na Ría y ten úa población case estabiliza­

-da todo el ano. Pra él, a nosa Ría é vital porque as tres 
cuartas partes de todos os qu 'hai nel Cantábrico viven 
nela. . 

Ademáis hai ourras familias de páxaros como as 
limícolas y as vadeadoras, qu ' invernan na Ría y que 
tamén se ven na primavera y nel outono, como son os 
mazaricos y mazariquíos, el lampareiro (Haematopus 
os~ralegus) ... Tamén vein as garcias gris (Ardea cine-

A ría del Ea 

real y branca (Egretta garcetta), as patas marías 
(Phalacrocorax sp.), as gall inetas, 95 cisn.es ... y nun 
podeli faJtar dalgúas das especies rapaces que s'ali­
mentan d'elas, comO el bixaro (Falca peregril1us) ou el 
peneireiro (Falca tii111Ul1culus). . 

En total hai máis de duascenta~ ,especies distin­
tas que vein á Ria ou que viven nela, polo qu 'é úa 
regalía que remos aquí, al 1)050 lado, y esto ten que 
ser un orgullo pra todos. E un privilexo que remos 
que sabela valorar y ap reciar, pro nun é abondo con 
eso. Tamén remos que conserva lo porque se nun lo 
fixéramos poden chegar a desaparecer muitas das 
especies peas qu 'a Ría sempre foi v.i tal. 

Pea ver y pra ouguir os curros y os DutrOS páxa­
'ro podemos usar us prismáticos y achegarnos nel 
inverno á Ria pola zona da Lieira y del Esquilo - aJ 
pé da carretera xeneral, entre .Barres y Castropol-, 
con niuito cuidadó de nun espantalqs. Tamén habería 
qu'enseñáryelQs a bs neilos pea que los conozan ben y 
pea qu'elas tamén s'esmolan por cuidar-y querer cada 
vez máis a Ría. 

Nos (tI rimos anos nótase que ~ein a cada volta 
menos curros -y que xa nun hai esquila. como había 
antes. Os que conocen ben a Ria dicen qu 'esto é POt­
que el ouca que se chama ceba foi desaparecen do y a 
ceba é úa das bases da alimentación pra os curros y a 
esquila. Tamén dicen qu"os páxaros lampareiros pasa­
ron de ser ruáis de cen a sólo ser sete y qu'el fango y 
os limos marrón y verde· tán aumentando muito, lo 
que ta alteriando -eJ equilibrio "que tía aRia. 

Se queremos "ter a Ría del Eo cua vida que sem­
pre tuvo, ternos que cuidala porque é un ecosistema 
mui delicado y a nosa obrigación é deixala, como 
pOlleo, como la encontramos. . 

~ 

Patas marias ventoliándose ti tardia 



DI CAIIUI. 
-+ Manuel García-Galano 

El sete d'outubre de 1908, en Tapia, núa pequena casa da calle del 
Sacramento pola que pasaban as porcesióis da antigua igresia de San · 
Mar.tín, nacéu el noso personaxe: Amalia Méndez Presno, da larga y 
popular familia dos "Cartuyos".Al cabo, xente d'esta tena. 

neta de pescador, fiya de pescador, madre 
de pescador, bola de. pescador y bisabola de 
pescador, pois tamén a Susín, el bizneto 
máis veyo dos once que ten, ye deu por 

. siguir el oficio del mar que tantas reices ten 
na súa ascen­
dencia. 

"Dos trece 
l1ir111.a05 que · 
famas --cún­

. tame Amalia- quedo 
eu sola, ¿qué che pare­
ce? Aló van Pepe, 
~<Ti111t', Manolo, Antón, 
Arturo y Maree/fHo, 
todo e/os m(Íis 1zovas 
qu'eu. y de mui peque­
nos xa se · (oran indo os 
autros seis que faltan 
pra completar a canta 
dos trece, porque daque­
la morían muitos nenÍ­
os, ¿nun sabes?". 

"Éramos muita casarada, ¿nun sabes?, y meus 
padres tían que trabayar el abando, os probes, pra 
sacar tanto fiyo pra delantre. Papá, pos al mar todos 
os días nos ·que se podía salir~ que n.un era sempre~ xa 
qu'as lanchías d'entonces eran 11tui poucá causa; y si 

nOI1, arrincar y subir 
auca a feixes; y lougo, 
!lel mes d'outubre, 
condo botaban.· en. terra 
as embarcaci6is por mor 
del mal tempo., piyaba 
un sargón de foya y, 
ihala!, a embarcar en 
algún costeiro hasta que 
vía a primavera. Y 
mamá~ por .si l1un tuve­
ra abondo cua niada 
dos trece partos, subin­
dI) feixes y feixes d.'o.lIca 
y hasta cargando pinos 
l1el muelle cando cua­
draba. Y claro, como eu 
era a más veya dos "ir­
maos - lo de veya é un 
dicir, porque era ben 
pequena- pos tía 
que'axudar a atendelos, 
¡poueas gracias!, y fer lo 
que podía y ás veces 

. más, así que, escola, 
túvenche mui pouca, 
por eso el meu aprendi­
Zaxe (oi pequeno, ¡qué 
ques que che diga!". 

y a ló vai ramén 
Suso, el sou fiyo del 
alma, que deixóu nel 
corazón d 'Amali a úa . 
espía chantada que nun 
quero abalar. "Dáme 
muito dolo mirar prá 
ribeira dende a ve11tá". 
y es·o que xa pasaron 
trece anos sin velo ali 
atracando, desatracan­
do ou arranchando a · 
embarcación y prepa­
rando os apareyo.s. Cen 
máis que pasaran nun 
se rían abondos pra 
escorrerye a pena. 

Amalia de Carruyo 

Qué me vai didr si 
é a veya historia _ de 
cuase todos os del sou 
tempo; el -ter pra poder 
subsistir era primeiro 
qu'el ser. Por eso 

A vida d ' Amalia, 
como a da mayoría .das muyeres da_súa época, foi úa 
vida de trab,!yo, de rnuiro tr~bayo, de sacrificio, de 
privacióis y de non poucas angustias. Ela. nun se quei­
xa y aceta qu'eran outros tempos y que xa. todo aque­
lo queda mui a16. N un se queixa pro acórdase ben. 

Amalia lUVO que ftegar 
escaleiras, ir á fáb"r ica, carrexar pescado qende a rula, 
vendelo palas. porras, ir al auca, levar a.uga ás vaporas 
nel barreñón, afeitar y entrallar apareyos... . 

"De todo CO/1to dese un perró/1, meu fiyo, 'pos 
. todo fía fa lta)' ás veces 111m ehegaba. Aeórdome que 
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xa de mui nenía iqa c;amín del molÍ1.1 da Retela cpu 
un farricado de meiz na cabeza col aquel de que mo 
n"1Olesen axina y mía madre lo couse nel fOTllín que 
tímnos na casa; ou cando se cobraba el auca, qu'a lo 
miyor mandábame a por tía arroba de farina ou á 
obriga' a buscar UII pouco d'imlo ou daqué pra fer el 
caldo, qu'era a xanta y a cena de todos os día, saltia­
do COI1 papas OH sopas ou castalias nel sou tempo. ­
¿Fame, dices? Non, fame l1un pasamos, gracias a 
Dios, agora que, privaci6is, muitas y babar por cau­
sas, tamén. Eramos muitos a comer y poucos a tra­
bayar, ¿nUl1 sabes? Mira, el pri!neiro ovo cocido pra 
min sola fun comelo d feria da Roda y déboyo d mía 
veda Candelaria, qu'era tendeira )1 me levóu un 
xoves d'a cabalo del sou burrín y ademáis de"me el 
ovo. ¡Mira de qué CQusas m'acordar:. 

Por eso me_ dicía . que fame non, pro ansias de 
muitas causas sí. É úa gozada escllitar a Amalia, qu'a 
os saus 89 anos mantén a cabeza despex~da y a 
memoria ben esperta pra cuntar dafeito causas da 
súa vida que, valva a dicir, foi úa vida na que tuvo 
que Juitiar c.uas estreteces y os ·contratemp.os col 
coraxe que poin as muyeres del sou temple, del sou 
xen io, del sou ·tesón, que nun hai muitas. 

"SíJ1tQcheme índs da Ribeira que del Outra 
Banda, ¿.ques crenne? Anque vivimos us anos aló 
enriba, al pé del Campo de San Sebastián, acó na 
Ribeira, meus hinnaos y Suso, el fiyo que tuvell, 
aprende ron a remar, a nadar y a aferse col mar. 

Amalia de Carruyo 

Sempre nel auga ou. na veira d' ela. Y na veira d' e/a 
tamén as muye;es pos d'ela depende a 110sa vida y a 
nosa prosperidá qu'é verdá que foi indo axeilo, peró 
foi indo, así que, enriba, al Campo .Grande, subíamos 
'nás ben pouco, Si acaso a Cá'l Moreno ou a Cá don 
Andrés pra que mandasen al carreteiro a recoyer e/ 
ouca y causas aSÍ; y, xa de moza, a vender el pescado 
palas portas, claro, y tamén palas aldeas: Serantes, 
Mántaras, Salave .. , y hasta á Roda y á Veguía chegá­
bamos col n.oso barrefió11. na cabeza, y mira qu'hai 
tres leugas pr'aló y outras tantas pr'acó, iLevábamos 
úas xeiras ... ql.le l1Un che digo eu! Cargadas pra ir y ás 
veces cargádas tamén pra volver, pos a miudo nos 
pagaban el pexe con patacas, meiz ou lo que fose y, 

. anque é verdá qu'e! camión dos pinos nos portiaba 
condo cuadraba, era mui duro aquelo, sÍ, peró como 
tábamos ben ave.zadas y tíamos 111uito renU111go, l1U11-

11010 parecía tanto, Ka sei ·que si houbera que felo 
ha; ... " . 

Nun quixen . perguntarye a Amalia polo que 
sufren en terra as muyeres que tein a súa xente nel 
mar con do éste embravece y condo, como naque los 
anos, nun había x~ito de ter notióas potas ondas pos 
inda taba mui lO'nxe a radiofonía. 

Nun quixen perguntaryo porque xá lo sei, pro 
dizmo ela, y fálame a borbotóis del ano "d'aqllela 
galerna" ou "d'aquel temporal" y de cómo "aquela 
noite" as muyeres baxaban á ribeira "ás sabantis­
mas", a ver si daquén padería daryes algúa nocic,ia. Y 

A Ribeira, col muelle y El Outra Banda á esquerda. Subindo pola dereta El Campo Grande, na parle alta de Tapia 



Amalia de Carruyo 

El Faro de Tapia dende El Muelle de Foro 

de cómo - "era el día de SQ1i Lourenzo, acórdome 
ben"- esperaba sola chofando na cocía temendo que 
nun podesen entrar "Time'; Arturo y Suso; y d'un día 
del Carme, "l1el qu'en Tapia mm falta "ingún mari­
.1teiro, teiia .unde teiía", que 'chegóu Pepe, el sau 
sobrín, col. barco medio desfeiío ' por úa galerna; y 
acórclase das fogueiras qu 'encendían nel Campo de 
San Sebasrián pr'avisar da peligrosidá ' da entrada; .y 
dos homes que desapareceron ... y dos naufraxos ... 

. "É verdá qu'el pior de todos foi cando lo da 
uRamonQ López", Nun me va; esqueicer nunca; era 

. novembre del ano sesenta. Nim houbooutra. disgracia 
m.ás tremenda; y a,quí, na boca dos muelles, como 
quen dice. iS~is homes afogados, úa traxedia, ben t'a ­
cordarás!" . 

Claro que m'acdrdo, pois foi algo que non sólo 
angustióu a Tapia sinón qu'impresiqnóu a toda 
España, porqüe a radio xa tía úa gran audiencia. Pro 
é miyor pasar a foya . 

"Y cómo mlll vou. tar sem.pre cuntándoche layas, 
I1Utr quera que penses que vivíamos sempre lanxindo 
-xa se; que nUil lo pensas- y, anque os 110505 padres 
111m n.os daban el esfottto y a. salta que ten hoi a 
xuvel1t,Ú, pos tamén, de novas ba;/ábamos y divertía­
monos dentro das limitaci6is que, tfamos, xa que si 
íbamos a un baile ou. a üa (esta'tíam.os qu'aterl1os a lo 
que diz el refrán de "a muyer y a galía, á casa con día", 
per6 á casa' con día mm era al Qmeicer, C01110 fain. hoi, 
erá al escurecedín com,o 111,uito, ihome, xa! É verdá 
qu'as festas I1U/1 empezaban de /1oite como agora. Y 
hasta el trabaj10 1105 daba ás veces motivo ·pra rirnos 
cando nos pasaban. causas como aquela vez que pra 
podiremos salir d'u/1 peneirego (un tipo de pexe pou-

ca apreciado), á mia compaiieira --qu'era mui espa­
bilada y picarúa- .nun se ye ocurre más que pintarye 
a barriga al pexe con tinta de calamar pra felo pasar 
por pixotÍl/; y é verdá que, de primeiras, colar col6u, 
per6 cagóunos el demo l1el carreiro porque al outro día 
a compradora taba (éndanos a espera pra p01zernos a 
mundeira y I1Un. che digo ~ómo 110S e1'lchéu",. 

Nun é úa nin dúas, son un cento d'anécdotas, na 
vida d'Amalia, que las relata con miüta gracia y alé­
granseye os ayos revivindo aquelas situacióis que son 
como as pince-Iadas d'humor da súa esistencia . 

Cando xa m'iba inda me diz lo contenta que se 
sinte porque dúas biznetas súas tán estudiando na 
Coruña; úa na escol;¡ d'arquitectura y outra na d'apa­
rexadores, y úa ·terceira enfermería, en Ribadéo, 
amáis de tres nenas féndose bachilleres nel instituto 
de Tapia. 

"Pensando nel caro que me costÓlIl1el ano coren­
ta x¡intar as setecentas peseta$ que tuven que pagar 
pala casía veya qu'había "el sito d'esta nova que fixe­
mas despós, 2cóma iba supofier eu qu!íbamos poder 
chegar a tanto na mía familia?" .. 

Pro cbegaron. Y diz aquelo de que "ás veces fai 
más quen quer que quen pode" . Sempre foí. 

Deixo a Amalia na porra da súa 'casa ,rodíada 
d'úa parr,e da rabañada de netos y biznetos qu~ ten, y 
dichosa porque ye dan aguelo que máis falra fai na 
veyez: cariño. Y tou seguro de que cando valva pra 
dentro hase asomar de novo á v·enrá y anque sima "un 
mm sei qué, porque el corazón vai amoiecel1do", mira­
rá úa y ourra vez prá Ribeira, sempre a Ribeira, qu'é 
el escenario-da súa ·vida. 

= 



ISTRUCIA5 D IRQS 
.... Juan Carlos Quintana López 

epe do Romeiro e Nejandro da Acernada 
eran daus ferreiros que vivían mui cerca de 
Taramunde. O primeiro facía cuitelos e o 
segun90 navallas. Tiñan os· talleres a tiro 
de pedra ún do ourro. Haj xa muitas anos, 
cando inda nun había luz nas casas, os 
ferreiros botábanse todo o día no taller da 
f"rxa, aproveitando roda o . posible as 
horas de día pra poder ganar o xomal pra 

manter a familia e, daro, no inverno -qu'había 
. poncas·horas de luz- deixaban os traballos da forxa 

pra facer ó noirecer e aproveitar o respl~ndor do 
regazo. 

Unha tarde aló a finales 
do outono~ xa case taba se"r~do 
noire de todo, encenderon 
cada ún a súa forxa e puxé­
ronse a esmaltar as follas pra 
do outro día. Nejandro aca­
b6u primeiro e cando iba xa 
disposro a cear e descansar un 
pedacín, mandóuno a 'muller 
a un recado a Taramunde. 
Marchóu o home prá vil a con 
cara de ri1Uj pOlleas amigos, 
coa intención de nun perder 
muito tempo e volver axma 
prá casa. 

1\1entras tant.o, Pepe, 
qu'inda taba forxando, acor­
dóuse de que tiña qu 'ir á viJa 
a buscar carburo pró candil, 
que xa nun tiña mn pra 
'encender. Así ' que, c.omo 
conocía o camÍn de memoria, 
arrancóu sin luz ningunha pra 
Taramunde buscar. .o carburo. 

Aló p.ola F.ome de 
Murias, a medio camín entre 
a casa y a vil~, e no medio da escuridá d'unha noite 
d 'inverno, aparecéuselle 1)n bulto maura no medio, 
tan cerca que nun He deu tempo a esquivaló de xeiro 
e deu de frente con él. Era llnha, causa branda, que 
soltóu un ruido. al tropezar, un "iU1J1111 . •. !". Entre a 
présa que levaba y o medü que colléu , nun foí capaz 
de mirar qué era. Apartóuse d'aquela causa como 
puido, sin dicir niD chilü e siguíu camín prá vilé:!- cüa 
intención de' que. nun notaran o nervioso qu' iba e de 

. nun dicir nada a naide. Así .o fixü, compróu .o carbu­
ro, volvéu pr~ casa, ceóu, deit6use .. .. e como se nada 
pasara. 

Alejandro cbegóu á casa ca recado alg.o enfada­
do e sin muita gana de conversación, ceóu axina, 
despachóu as oveUas y as cabraS e marchou prá cama 
sin apenas dicir palabra. 

Ó .outr.o día Pepe madrugóu a ir pró taller da 
forxa e, aló a media mañá, chegóu por alí Alejandro, 
icüusa rara!: 

-jCoii..o, Acernada!., ¿nun traballas h.oí, OUt 

-iQué hei rraballar, ha, qué hei trabalJar! 
jOnte á n.oite viii.a da vila e aí oa Fonte de Murias 
din contra unha cüusa müura, grande ... , nun sei qué 
el demonio era, nin dixo nada nin eu m'atrevín a chi­
Ia,r ... , .o .caso é que me rümperon os antiojos e agora 
nun vexo de xeito pra facer nada na f.orxa hasta que 
vaya á Veiga a encargar üutros ... ! 

Pepe, coma bon ferreiro,qu'era, nun dixo nada. 
Oíu e calóu, e dicen qu ' Alejandro nunca soupo qué 
fora aque1a cousa "moura e grande" coa que trope­
zara na Fonte de Murias. 

Estrucias, historias, causas de ferreiros que 
pasaron hai muitas anos e que xa mlD vol ven a oCU M 

rrir, entre ourras causas porq~c:: agora na Fome de 
Murias hai bon alumad.o públic.o. Pro nun pasan 
tampouco porque xa nun hai "ferreiros, nin cesteiros, 
nin galocheiros, nin ... esfollas pra contar os contos, 
nin polavilas, nin fiandeiros .. . 

¿Únde irán todas esas causas? 
¿Será verdá es.o de qu 'un póbl9 ó que He 

esquence o seu pasadó m enterrando o seu futuro? 
Nese caso, levámola clara. En fin, dixera o ferreiro : 
"iHaxtl salú!". 



El MONTE da DANZA 
+ Ernma Méndez Carda 

esta [erra de montes n"lesros y sitos de rara 
guapura hai un lIugar chamao el Monte da 
Danza. Éste é un sito unde os árboles nun 
foran cortaos . dende hai muito tempo y a 
maleza tápalo rodo zarrando el paso. Nel 
medio d'ese monte ábrese un claro nel que 
medran nove carbayos solos. Poi día el 
mOnte y el claro tán eh íos de vida y allí 
tein a casa un montón d'animales distin­
tOS, seguros de nun ser molesraos pur nin­

gún home. Hai muitas' anos que naide. s'atreve a 
entrar nel monte y muito' m~nos chegarse al claro 
dos nove carbayos. 

El respeto que se ye ten a ese monte é porque ' 
a xente pensaba qu'aquellos caróayos taban embru­
Xaos y el costumbre, y dalgúa gana de deixar el siro 
como ta, fain qu'inda hoi nun vaya naide por alIó. 

Como todos os sitos raros, este monte tamén 
ten a súa hesroria: cuntan qu'úa vez, condo xa á 
xente del lIugar nun ye gustaba achegarse al monte 
del claro, un Ueñador, un hah1e de fora, nun fixo 
c~so dO$ ccnseyos que ye daban y meréuse nel 
monte. Sin que se dera conta, fíxose de noite condo 
inda taba nél y tuvO que durmir alJó. De noite nun 
s'oía nada, como se os bichos nun s'atrevesen a $alir. 
Cando al outra mañá el lIetíador encontróu el camín 
pa salir del mqnte, os que lo viron chegar dixeron 
que tría el pelo branco como se, en vez d'úa noite, 
pasaran cincuenta anos y namás dicía : "Viu/a beilal1~ 
do cos carbayos". Naide sabía qué era lo que vira ou 
pensara ver nel monte pro, a. partir d'entoncias, l11lli 

poucos eran os que s'atrevían sequera a pasar cerca 
dos sous lindes y nun 'se sabía de naide que vol "ese 
entrar despós d'aquello. 

Así y todo, hai dalguén que sabe el secreto del 
claro, lo que guarda el rilOnte, herede·iro dos veyos 
credo~ que sabían guardar, entender y respetar a 
Naturaleza. Y esa persona sabe qué ' foi lo qu'aquel 
lleñador yíu sin entender y conoce a quén víu él bei­
l:r Rorque, en 'dalgúas lloires de pti­
i'nav(~ra'.f:@pl~~,:,a1, Uúa se fai reina "el cdo, baxa al , 

. . 
claro y namás esa noite del ano poden moverse pa 
siguir a danza circular. Esa noíte os animales son 
estatuas calladas sin movemenro )' os nove carbayos 
son os únicos que se poden mover)' fain a súa danza 
poi espertar da Naturaleza, durmida nel inverno, 
dándoye as gracias por siguir el sou ciclo, f6nte da 

. vida. A lIúa encanto beilá con ellos djbuxando som­
bras y lluces nos troncos y nas canas dos centenarios 
carbayos que completan aspacio a súa danza circular 
hasta chegar col alba al sou sito. 

Sin que naide lo sepa, esa persona xa pasótt 
muitas naires como ésa danzando col encanto y os 
carbayos, descubrindo a vida que vol ve espertar y 
dando gracias cua súa danza por ese don gratuito, 
deixando qu 'os sous pes sigan el so.n monótono y 
lento que tantOS outros pes repiten sin entender lo 
que quer dicir. Esa persona sabe qu'houbo uri telTIPo 
nel que todos conocían ese sentidq y iban encon~ 
.trarse cada ano nel monte nesa naire embruxada pa 
danzar cos carbayos )' a lIúa. 

Pro pOlJ.CO a pouco el sentido foi se esqueicen ~ 
do, féndose secreto pa guardar el siro y os carbayos, 
inventándose hestorias qu'espamasen a os estrali.os ' 
del monte del claro. El secreto foi trasmitido namás 
a aquella xenre capaz de sinrir el embruxoy a forza 
da Naturaleza dentro d'ellos y encargóuseyes siguir 
a danza nel claro cada naire de primavera escoyida 
pola llúa pa beilar de novo. 

y dalgún día, condo xa haxa oútra persona lista 
pa danzar cos carbayos y a lIúa nel claro, acabará a 
súa danza abrazao a ún dos carbayos pa fundirse nél 
y danzar ourra vez cada naire de primavera que baxe 
a llúa con toda a xente qu'un día danzóu allí agra­
decendo el esperrat da vida. 

Úa cana 'nova medrará nel árbol escoyido )', 
mentres tanto, el Monte da Danza siguirá tanda 
zarrao pa tOdo el que nun enrenda el sou secreto rull 
el sou embruxo. Y a lIúa encanto y os nove carbayos 
danzarán hasta el alba nesa naire p'agradecer á 
N"rurale~a el don da "ida y d¡¡ renovación. 
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Normalizar: fer 110n110/, oeste 

caso, el uso d'úa llingua en todos os 
ámbitOs linde, poi momcnro, nun é 
normal usalla. Eso é lo que se foi 
fendo en dalgús sitos oeste brao que 
salíu. Son derallíos peró rein el 
Í1.nponancia d'ir abrindo camín nesta 
normalización social. Por exemplo, 
na Feria Campomar celebrada en 
Tapia nelmes d'agosto, el programa 
d'actividades foi billingüe (castellano/ 
gallego-astudaoo). Os carreles del 
Festival lu/ereé/tico d'Occidel1l.e, da 
Naite Celta de forda y da Feira 
Tradicional. de Samarlfl1 d'Ozcos 
foren taméll na fala. Pode pimar 
pOlleo peró abre el camín pra ourras 
iniciativas. -
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Ta convocao el que xa é VII 
Premio XElRA de narracióis curtias. 
Os aficionaos y aficionadas a escribi r 
na llosa fala poden participar con 
cualquer númaro d'obras. El premio 
é de 50.000 pesetas y XElRA ha fer 
el posible por publicar el relato 
ganador. As obr~s hai que manda las 
por cuadruplicao nun sobre sin remi~ 
te a XEIRA, Apartao nO 5, 33750~A 
Caridá. Dentro del sobre ten qu'ir 
ourro máis pequeno, zarrao, cuas 
seí'tas del auror ou aurora. El prazo 
péchase el 25 de decembre de 1997. 
Xa se sabe que se nun s'intenta nun 
se pode ganar. 

A música nel 
noroccidente 

_ .. ". .. ~~" .. ....,. 
-~----~ 

Dende e! mes de xulio hasta eJ 
1 de febreiro de 1998 ha tar aberra 
en Xixón, ne! Museo da Gaita, úa 
esposición col títu lo: "LA música en 
Asturias. Los Concejos .del Norocci~ 
dente". Nella faise un recorrido ' 
dende a música máis ·tradicional 
hasta a máis popular dos bailes aga~ 
rraos. 

Recórdanse 05 gueiteiros, ban­
das, rondallas y hasra as orquestas 
que s'cmpez..1fon a amañar cua che~ 
gada di electricidá. las vitrinas del 
museo pódense ver dende foros 
veyas, carteles, gramófonos, hasta 
gaitas, acurdióis, paodeiros y el equi­
po de sonido ben rudimentario d'úa 
das primejras orquestas da zona. NeI 
catálogo, en castellano, .hai tamén 
dalgús textos en gallegq-asruriano. 

Chéganos el nO 6" del periódico 
La Voz de [bias, publicao pala 
Sociedá Ibiense d' fulligos del País y 
dirix.ido por Rocío Valle Flórez. 
Noticias d'interés local~ referencias 
ás 'actividades culmrales, informa~ 
cióis sobre acordas del Conceyo, 
deportes, ocio, patrimonio y hasta 
un siro pral recordo, completan esta 
última entrega d'un periódico que 
se vén a amecer al rico panorama 
das publicac ióis periódicas del 
occidente. Animamos a 65 pro­
morores de La' Voz de ¡bias pra 
qu'i.ncluyan ramén escriros nel 
gallego~asruriano d'Ibias. 

Con motivo dos dous mercaos 
tradicionales que se fixeron en 
Tapia, ún na villa y outro na Roda, 
os organizadores sacaron cadasúa 
revista, unde se rrataron rodo ri"po de 
cuestióis relacionadas col mundo tra~ 
dicional , os cosrumes y, .sobremane­
ra, con todo lo que' se 1TI9vía aLredor 
d'un mercao. T emos- que felicitarnos 
porque cuase todos os artículos rán 

na nosa fala y son ben interesantes. 
Escriben, entre outros, Jacinto Díaz, 
l\1anuel García-Gala110, Rubén de 
Camilo, Rafael Cascudo, Adelaida 
González Vijande y Ignacio Vares. 



El '~ENTRQ" da RODA 
+ Everardo Fernández González 

De'nde A Roda (Tapia) siguen chegándonos colaboracióis de Verardo 
unde nos faladas hestorias pequenas que supóin día a día a vidad'un 
!lugar y dos sous vedos. É esta úa asignatura que ye queda por aprobar 
a ENTRAMBASAUGUAS y dettde aquí femos un brinde a todas as aSQ­
ciacióis vecinales y culturales ás que chega a revIsta pra que nos cunten 
as súas esperiencias. Nesta ocasión Verardo esplícanos el trabayo feíto 
en común pra ter un sito que dera acoyida ás inquietudes culturales que 
xurden nel !lugar. 

oi pollos anos 1926 al 1930 condo úa aso­
CiaCión que se eh amaba Cent10 de Instru­
CCIón y Recreo decldíu fer el qu'hm cono­
cemos por El Centro, ou seña, lin edificio 
qu'acoyese al. Asociación, sirvise pr'actos 
culturales y valise d'a1macén pr'abonos y 
arabías da llabranza. 

A xeira" fo i mui amolada porque os 
me.dios eran pOll(~OS )' nun dispoñían de 

ningúa axllda oficial. 
A pedra foi sacada del Cadavalín, úa pedreira 

que ta a UD quilómetro d' unde' taba proyeutada el 
-obra. El trasporte fixéronlo ·os vedos con carros del 
país por úa caleya -A Caleya d'Abreiras- que taba 
pOlleo menos -qu'intransitable. Era imposible chegar 
cos carros al pé das paredes y dan que llevar a pedra 
nas angareñas pollo menos cincuenta metros por 
entre a llama. Case roda se fexo a prestación y así, 
con mui ben de sacrificios, fo i rematándose. 

Embaxo taba pensado, como dixen, pr'almacén 
y enriba pr'actos culturales, biblioteca· y lo que fixe­
se falta . A pesar dos medios tan precarios que rían, 
consiguiron poñer a biblioteca y compraron un orga­
nillo pra os bailes. El telón del escenario pintóulo 
Milio da Roda. Era úa pintura maraviyosa: A Roda 
entera nuri lienzo. 

Pouco tempo disfrutaron del Centro os que lo 
feron . Houbo algús bailes, algo de ,eatro y un ano 
dos Mártires que chovéu toda a tarde, féxose allí a 
festa. Tocaba a Banda dos Obedientes de Ribadeo. 

A Guérra Civil veu a dar al traste con todo. El 
Asociación quedóu disolta' y el local clausurado; 
desaparecéu el telón, e! organillo y a biblioteca. Al 
cabo, aquella xente que tantO sacrificio fixera foron 
marchando case todos sin apenas disfrutar de lo que 
tanto querían y tantO trabayaran. 

Dende el ano 1936 hasta finales dos oitenta, el . 
Centro ·tuvo case sin dar servicio y pouco a pouco foi 
quedando sin portas, sin ventás y, al cabo, quedóu 
feito un verredeiro. 

Nel ano 1982 formóuse na Roda un grupo de 
teatro. As representacióis fían las nel aula da escola 
que cedéu el Alcalde D. Francisco Fernández 

Quintana, peró nun era abondo sitO y foí condo 
Manolo de! Galano dixo qu'había qu'amañar el 
Centro. 

Axina empezaron us trámites que resultaron ser 
mui carosos de· fer. Lo primeiro foi organizar úa aso­
ciación: os estatutos redactóulos 1\1anolo, formóuse 
a directiva, mandáronse a llegalizar y lo demás foi 
coser y cantar. 

eua rnao que nos botóu Ramiro Álvarez -Ra­
miro del Pernayo-, que taba daquella ne! Centro de 
Televisión Española en Asmrias, solicit6use úa sub­
vención da Conseyería de Cultura. El resultado nun 
puido ser miyor: concedéronnos máis de dous 
millóis de pesetas. Con ese dieiro, a colaboración del 

. Ayunramenro de Tapia y a prestación de varios ved­
as, famas quén a restaurar el edificio y hoi ta en 
pleno funcionamenro . Tres asociacióis ·tein a resi­
dencia nel tan estimado local cuas corresponden tes 
actuacióis . 

NUIJ cabe duda de que Manolo del Galano foi 
a pedra angular d'esta última singladura. Tamén 
Ramiro xugóu un papel importante. Pero, al cabo, 
foi A Roda q~en gan6u: gan6u col edificio, qu'é 
orgu llo delllugar y honra dos nosos padres, y ganóu 
tamén el]. actividades, xa. que son muitas as que se 
fain durante el ano. 



2> ... 

s nenas y nenas 
del c.P. Príncipe 
d'Asturias de 
Tapia vólvennos 
mandar máis 
causas pra-este 

04 .. ~.. 2>", V. ¡"'. Neste 
curso que ta empezan-
do, volven a ser el única 
escala del occidente 
asturiano unde s'estudia 
a nasa fala. Peró agayo 
nun yes falta y siguen 
recayendo cantos, cán-
tigas y tradicióis dos 
mayores. Tamos ben 
contentos de podellos 
publicar aquí mais nun 
lo femos pra guardallo 
roda pechao con sete 
chaves senón que quere-
mas que valia pra 
qu'outros nenas y nenas 
aprendan esas cántigas, 

~ 
esos. cantos yesos ditos. 

~ 
~¡ Son muitos anos yanas, 
,-- -! 

muitas madres que yes ~ 

~J cuntaron a os fiyos 
~ estas causas y se nun 

l;¡¡i"'1 
las recoyemos y las cun-
tamos a os máis peque-

I nos poden esqueicerse y 
eso nun lo queremos. 
Así que 'ia récoyer con-
tos! 

• • • • • • • • •• 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Era un rapaz que se chamaba Agustín que vía de ·ver a súa moza y 
. achegóuseye un neno y díxoye se lo levaba d'a cabalo . Enrancias subíu­
lo y d'aH a un pedazo vÍu que ye medraban as pernas, me;drábanye, 
medrábanye ... y eondo eheg6u á casa subíu polas esealeiras_ Al entrar 
pola porta del cuarto, abríronse as venrás como se fixese vento,. peró 
nun lo había. El mozo cayéu desmayao tan largo como era. 

.Meréronlo na cama y, d'alí a us ccntos días, muríu de pulmonía. 
Solía didrse qu 'el neno era el trasno. 

Recoyéulo Francisco Martínez Méndez (13 anos), de Pedra/ha (Serantes, Tapia), 
de Benigna Alonso Castaileiro (83 mIOS), del 1I1esmo /lugar. 

Er-a un nenin d'un siro que se foi estudiar a Llglaterra y, pasaos us 
anos, volvéu a casa de súa madre. 

Súa madre taba un pouquín xorda y perguntóuye·: 
-¿D'únde veis, meu nenín? 
-D'lnglaterra, mamá. 
- ¿De debaxo da terra, meu nenín? ¿y qué che daban de comer? 
- Pan con queixo, mamá. 
- ¿Pan d'Arte~o, meu neoín? ¿y qué é eso, meu nenín? 
- Pan con queixo, mamá, pan C011 queixo. 
- iY qué che daban de beber? 
-Café puro, mamá. 
-¿Mexo de burro, meu nenín? ¡Qué cochos! ~ = 

Carla Vi;allde del Río (9 allos), del Cascayal (Tapia), 
recoyéulo de María Boltsoiio Carda (67 al1os) 



A xente d'un poblo foi moler a un molín y na 
porta del motín aparecéuseyes un ocnm. Coyéronlo 

. y arroupáronlo porque tía frío y condo lo calenta­
ron y lo arrouparon desaparecéu y enipezou a rirse 
dende el pico del molín dicindo: 

-iCucurucú, qu'as nenas d'este poblo calen­
táronme el éul! 

Cuntan d'úas muyeres qu 'iban filar polas casas 
y fixeron un pan na brasa de noire. Baxóu el tras­
no, metéu a mao ' ne! faugo y ]Jevóuyes e~ pan. 

Cousillías 
Picos pra delantre, ayos pra detrás, burros 

son riseiras, nun lo adiviarás. . 

(sv.J!as!J svJ 

Cen aves nun corral, todas visten de mare-
110, nun sendo a mayor que viste d'outro color. 

Úa casa con cen vigas 
cada viga tel). cen tornos, 
cada torno cen gallías 
y cada gallía cen pollos. 

(01lv8 Fl) 

Cúntame as uñas d'ellos todos. ~ 

David Fernández Prieto (16 anos), de Mál1taras (Tapia), 
recoyéulo de súa bola Ai/ria Pérez Jvféjica (83 anos) 

que {oi nacida nelValle de San Agustín (Tapia) 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Outra cousillía 
Crepe de dous pes, vai tor:nar el crepe de cuatro 

pes, que ta comendo el áepe d'un pe. 
(Querse dicir, el padre díceye al fiyo: vai tornar al 

cabalo, que ta comendo a berza) . ~ 

MQ Femá1tdez Bennúdez (7 a11o.s), de Represas (Tapia), 
recoyéHlo de súa b61d Madalel1a (57 anos) 

Cántiga pra durmir 
a os nenos 

Ese neno tan pequeno 
héichelo a enseñar a roda, 
a cocer y a peneJrar 
y a meter el pan nel forno . 

Mario GOllzález Pérez (16 anos), da Corredoira (Tapia), 
recoyéulo de Remedios Pérez Iglesias (72 anos), 

M Caridá (El Franco) 

Padre N oso pequenín 
Taba Xesusín sentadín nun escanín 

comendo pan y toudn, 
veu el gato y levóuye un bocadín. 

Foi detrás d'él hasta a porta de Miguel 
y cagóuye na mao pra ti y pra él. 

Esta oración tan peculiar foi recoyida por Tania Riesco 
Castalleira (9 alIOS), del Cascayal (fapül) 

a José Manuel Riesco Feito, de Tinéu (38 a11os) 

Píto.s y refráí.s 
A vaca da mía veda dá miyor lleite qu'a mía. 

Pedro Formento taba cagando y llevóulo el vento. 
Conto máis cagaba, máis lo llevaba. 

El que nun bebe viño nin gasta en tabaco, el de.mo 
lo lleva por. ourro furaco . 

Cristo ganado, Cristo papado, Cristo nun chega a 
medio bocado. 

.A os encargos, a os enterros y al molín, de <;ada 
casa el máis ruin. 

.Alldrea Ma (10 anos) y Arqa González Lanza (8 anos), da 
Ventano.va (Tapia), recoyéronlo de súa bola Estrella Femández 

Gareía (66 allos), de Reiriz (Tapia) 
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inda nun sacáramos miga del que se publicaba na nosa fa la nun periódico fundamental: El Aldeano 
de CastropoL Dende 1929 hasta 1933, cada quince días, esta publicación valíu de calce d'espresión 
.d'un peteiro de xente nova esmolida por achegar a os lIabradores a cultura del llibro. Estos rapaces, 
muí agayosos, llevaban as rendas das actividades culturales da Biblioteca Popu(ar Circulante, entidá 
fundada en Castropol en 1922. El Uabor que fixeron nesos anos foi muito y ben novedoso porque lo 
Han valorando (amén a cultura tradicional y rrabayando tia súa difusión. Charlas, audicióis de músi­
ca, teatro y guiJiol na fa la, concursos de gaita, demostracióis de bailes, eran dalgúas das actividades 
que discurriron y das que se daba noticia nas páxinas del Aldeal1-O que, d'este xeito, fía tamén de bole-

. tín da Biblioteca. 
Publicamos aquí un fragmento d'un artículo titulao ·"Aldeanadas" que vía a ser úa especie d'editorial espli­

cando el porqué del periódico. Como s'ha a poder comprobar, el título nun ten nengún matiz peyorativo senón 
tOdo lo contrario. Salíu nel nO 2 del Aldeano, el31 d'outubre de 1929. Como era avezao daquella, el que firma­
ba fíalo con un seudónimo: "El Aldeano". ¿Quén era este "aldeano"? Por agora nun lo sabemos peró pódese pen­
sar que, anque lo escribira ún d'estos mozos dos que falábamos, tamén taban detrás el resto. Vicente Lariente 
Cancio, Manuel Marinero Bennúdez, Claudia y Ramán Penzol, Agustín García, Franco F. Prieto .. . son dalgúas 
das personas que podían ser os autores porque tOdos ellos colaboraban nel periódico y na biblioteca. 

ALDEANADAS 
El primeiro día que me presentei en públi­

co, casi toda a xente quedou bastante satisfeita 
de min, pero non así del meu nombre, al que 
llluitos fixeron reparos de consideración. Unhas 
nenas amigas mías, que por cierto me queren 
ben, dixéionme en confianza: «Non debías cha­
Inarte así, porque cuando n'unha reunión de 
seüoritas aparece un rapaz con ademanes toscos, 
todas decimos que e muy aldeano». Unhos seüo­
res que tamén me aprecian, dixéronme, abun­
dando na misma idea, que el meu nombre era 
pouco poético. Por fin, nunha oficina pública 
enfadáronse conmigo, por causa del nombre, 
porque, al decir d'aquela xente, el aldeano, 
salvo honrosas escepciois, e un ser rutinario, 
mal enseüado y máis mal intencionado, que 
pensa que sempre lo van roubar aunque non teüa 
que roubar, y que, pertenecendo a unha das cla­
ses que hoy vive máis agusto, cree que él solo e 
el que trabaya y el que paga as contribucióis, a's 
cuales, por non saber pra que sirven, nin darse 
cuenta del beneficio que por elas ye devolve el 
Estado, considera como un latronlcio que ye. fai 
el recaudador amparado por a fuerza del Estado. 

A todas estas personas quera contestar, non 
pretendendo convencelas de que el meu nombre 
seüa el meyor que puido poüérseme - que pra 
gustos se fixeron colores y todo e según el del 
cristal con que se mir¡l- sinon pra que conozan 
as razois que tuvo meu padrín pra bautizanne 
como me bautizou. 

A aquelas nenas e iyes de decir, tamén en 
confianza, que si ben eu quera ser cortés y tra­
table y servicial pra con todo el mundo, non teüo 
sin embargo, por misión a de cortejar con as 
señoritas, nin pretendo, nin quera, ser elemen­
to indispensable nos bailes de sociedad. Dígoyes 
esto, algo fuerte, porque xa vexo por donde van: 
xa vexo que dan a palabra aldeano unha signifi­
cación que non ten, de mal enseüado, poüéndola 
en contraposición con outra palabra, a palabra 
seflor, a que tamén, non sei por qué, llle parece 
que ye dan unha significación de ben enseüado, 
na práctica al menos, lamentablemente extensi­
va. iY queren que eu pague as suas f¡¡ltas de gra­
mática! y eu non quero. Conste que eu non son 
d'esas persónas que desprecian a finura dos 
ademais, dos sentimientos ou dos procederes 
porque .carecendo. de talento pra comprender 
estos valores non yes falta el indispensable pra 
sentirse molestadas cuando dan con quen las 
mmprende. Nada d'eso: nun lenguaje de signifi­
cados corre utas, pódese decir que teüo afición al 
seüorío. Lo que pasa e que eu creo que as IlÚas 
amigas non se fijaron nunha cousa en queeu me 
teüo fijado, y e: que hay máis seüorío n'el ade­
mán sencillo, algo primitivo y algo tosco, pero 
serio y digno, de algún aldeano, que na . desen­
voltura servil de un porteiro de librea. Y n'esta 
outra: que na clase burguesa, á que yes gustaría 
que eu pertenecese, y donde hay de todo como en 
todas as clases, non fa lta quen copia máis d'este 
porteiro que d'aquel aldeano. Y non solo n'os 
ademanes. Ser seüor e unha cousa muy difíciL 
y sin embargo pódese ser aldeano y seüor al 



El houcha 

mismo lempo, aunque esto seña muy corriente 
por lo mal que estos dous conceptos son enten­
didos casi sempre por os protagonistas; y e que 
el señorío sería compatible con todos os estados, 
incluso con el de probeza, con el de sama pro­
beza máis que con ningún outro, queridas ami­
gas mías, si cada un soupese comprender el sou 
papel y respetar el del vecino 

A os señores que me dixeron que el nombre 
era pouco poético non yes digo nada. Nada ... por­
que elos saben meyor que eu que desde que el 
mundo e mundo, os pimores, os musicos y os 
poetas buscaron -y atopáronlo- elementos de 
belleza pr'as su as obras maestras na vida del 
campo, ou, lo que e lo mismo, na vida d'a aldea; 
y e los compraban esto por si mismos n'as suas 
leuturas cotidianas, desde Virgilio hasta 
Gabriel y Galán. 

Eu de min sei decir que me gustaron tanto, 
que non puiden menos d'aprender de memoria 
aque los versos de pray Luis de León, para frase­
ando a I-Ioracio, que fin el invierno pasado nun 
libro d'a Biblioteca, que empelan decindo: 
«Dichoso el que de pleitos alejado -cual los de 
tiempo amiguo -cobra sus heredades no entrega­
do -al logrero enemigo» .. . Ten ralón. Remítome a 
estas autoridades. 

y ahora quédamc por contestar a os sCI;ores 
d'a oficina pública. 

Sí, eu ben sei que hay algunhos aldeanos, 
bastantes, que tein esos defectos que Vds. dicen; 
pero bueno, defeutos hailos en todas as clases 
sociales y ... iclaro está! ¿como non los ha d'ha­
ber tamen n'esta que por circunstancias históri­
cas de que non son responsables non ta muy ade­
lantada en cultura? Máis me extratia a ruin que 
haya xenle entre Vds ., a's veces, que los trale á 
baqueta por pouca causa, porque el que vive 
inculto non ve máis ala das suas narices, pero el 
que se cultivou algo debe saber a distancia que 
recorreu, lo que subíu n'a escala humana, si e 
que non perdeu el tempo, y con esto xa ten unha 
medida, unha perspectiva que ye debe servir pra 
saber situarse y pra saber situar a os demás; y 
el que esto sabe debe evitar toda petu lancia, 
porque debe expli carse a sí mismo el por qué de 
cada situación. A cultura que non sirve pra esto 
non é cultura, y el cerebro que la guarda non e 
máis que unha espendeduría al por mayor ou al 
por menor -hasta casi sempre al por menor- de 
cuatro ideas valorentas, adquiridas pra reven­
der, n'el almacén d'a Universidad. Lo que dis­
tingue al home culto d'os demás e a reflexión 
( ... ) 

EL ALDEANO 

El hnrco de la foto é el Allciola nI' 2, qll't:ncallóu Ilcl Pray:1 de Nnvi3, hcn cerquía de PCI1:J.furada, un 19 de febreiro de 
1920. Mandábalo D. Vicror Lanza, de Veig;); m;Ís conocío col alcuiio de ]ultpo/e. El b:trco vÍJ cargao con rrigo a granel pa 

la L'íbrica de Farina de NJ\"ia. Ua v<lga de mar ben grande puido más que I¡.l máquina del buque. 
El frigo, como se pode ver 113 foro, de'lcargóme C0l110 búamenrc ¡,e pUldo na prara p'alllxelfar asina el barco. Como J mer· 

canda iba borase a perder, foron p'Jllí un fei,e de vedos del Espín, N.HIJ, Andés )' ¡J,tlgú, lIugarc~ más, con disrinro¡, 
medio':> --cabal1cría~, ce~r:IS, sacol" ctC,- pa llevar pa Cal,,1 todo el grao que foron quéll a acarrerar. 

El remporal siguiu días desp6s y 3cabóu dCl,tro7:lndo el barco -que, como cuase rodos lo., d'aquella época, rÍJ el armazón 
de Illadcra- fcndéndolo polb l1lir~í contrn los pcnedo~. 

+ Fr,lI1cisco Fernándcl Pel.ícz 
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